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3:25 p.m.~4:10 p.m.
B 5t JUNKRT)  [(setratade — BEFOHTOa L 2 THFA] —)
[ZF]
AR TIE, AA VEEOEBGFN] setratade a7 & LTOHEE, LA LR
FOMEBEOFF L LTERT D, ZOMA)ITLx ., tratar de (~IZOWTim L 5)
@ﬁkﬁ%T%D ZOEKRIE [~Zon Tt bhdl Thd, LarL. 20 L
e, ZORBEEARERTOMEMITEA L, RboTavta TR gELH S r— AN
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AT HEHERTZT, ZOZLnb, ZOMTHEFOH TORLLERBIFTH D
e xFRET D,
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4:15 p.m.~5:00 p.m.
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5:05 p.m.~5:50 p.m.
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REEMEFL G (Sperber and Wilson (1986/19952)) Tl., HEFIC L VInESNHEW A F
& (explicature) & & (implicature) & L CHET 5, £E., #EE L b, SELFENH

%35 RET H Z L2 REKT 5 ERAS & L THEEMR CIIhbn s, Z & iXoT7 A
1 =—TIE BIAE IS D & LIZBICHTIO NIZ F7 2D 5T L £, Thank
you & o724, 5 LFIFFEE. I (the speaker) thank(s) you(the hearer) %[ F
(AR TN E BT DI TR, REICHE T 2 RRVLERINAED, 56 LF2
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